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Instrukcja / manual / Anweisung / navod / utasitas /
instructiune / inStrukcie / HcTpyKUuA

OK-03.4312 / OK-03.4313

20V AQ-ONE Pistolet do silikonu 350 ml, 2500N, bez osprzetu
20V AQ-ONE Pistolet do silikonu 350 ml, 2500N, komplet z akumulatorem 2Ah

20V AQ-ONE Silicone gun 350 ml, 2500N, without attachments
20V AQ-ONE Silicone gun 350 ml, 2500N, set with 2Ah battery

20V AQ-ONE Silikonpistole 350 ml, 2500N, ohne Zubehor
20V AQ-ONE Silikonpistole 350 ml, 2500N, Set mit 2 Ah Akku

20V AQ-ONE Silikonova pistole 350 ml, 2500N, bez prisluSenstvi
20V AQ-ONE Silikonova pistole 350 ml, 2500N, kompletni s 2 Ah baterii

20V AQ-ONE Szilikon pisztoly 350 ml, 2500N, tartozékok nélkil
20V AQ-ONE Szilikon pisztoly 350 ml, 2500N, 2 Ah akkumulatorral

20V AQ-ONE Pistol de silicon 350 ml, 2500N, fara accesorii
20V AQ-ONE Pistol de silicon 350 ml, 2500N, cu baterie de 2 Ah

20V AQ-ONE Silikénova pistol 350 ml, 2500 N, bez prislusenstva
20V AQ-ONE Silikonova pistol 350 ml, 2500 N, doplnena batériou 2 Ah

20V AQ-ONE MucTonet ansa cunukoHa 350 mn, 2500H, 6e3 npuHagnexHocTen
20V AQ-ONE MucTtonet gns cunmkoHa 350 mn, 2500H, B koMnnekTe ¢ akkymynatopom 2Ay

ROCKS

STOP ZELAZA Z PASJA
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Bardzo dziekujemy za Twoj doskonaty wybér i zakup urzgdzenia ROOKS.
Prosimy przeczytaj instrukcje obstugi, w ktérej znajdziesz wszystkie wazne
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i uzytkowania.

Thank you very much for your excellent choice and purchase of the
ROOKS device. Please read the operating manual, where you will find all
important safety and usage instructions.

Vielen Dank fur Ihre ausgezeichnete Wahl und den Kauf des ROOKS-
Gerats. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, in der Sie alle wichtigen
Sicherheits - und Anwendungshinweise finden.

Velice vam dékujeme za vynikajici vybér a zakoupeni zafizeni ROOKS.
Prectéte si prosim navod k obsluze, kde najdete vS§echny dullezité pokyny
k bezpecnosti a pouzivani.

Nagyon koszonjik a kivalo valasztast és a ROOKS késziilék
megvasarlasat. Kérjuk, olvassa el a hasznalati utmutatét, ahol minden
fontos biztonsagi és hasznalati utasitast megtalal.

Va multumesc foarte mult pentru alegerea si achizitia excelenta
a dispozitivului ROOKS. Va rugam sa cititi manualul de utilizare,
unde veti gasi toate instructiunile importante de siguranta si utilizare.

Velmi pekne vam dakujeme za vynikajuci vyber a nakup zariadenia
ROOKS. Precitajte si prosim navod na obsluhu, kde najdete vSetky
délezité pokyny pre bezpec€nost a pouzivanie.

Bonblwoe cnacu6o 3a oTnNuYHbIN BbIGOp 1 nokynky npubopa ROOKS.
MoxanyincTta, NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCNMyaTauuu, rae Bbl HangeTe
BCE BaXKHble MHCTPYKLUN MO TEXHUKE BE30MacHOCTU 1 3KCnnyaTauuu.
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OPIS URZADZENIA
Pistolet do silikonu przeznaczony jest do réwnego, perfekcyjnego naktadania mas silikonowych,
akrylowych, plastycznych, uszczelniajgcych i klejowych na wszystkich powierzchniach technicznych,
konstrukcyjnych i budowlanych. Pistolet wyciska masy z najbardziej popularnych kartuszy

0 pojemnosci 300-320-350 ml. Pistolet do silikonu posiada ptynna regulacje predkosci wyciskania
masy (0,5 - 8 mm/s), duza site nacisku (2500 N) oraz system automatycznego wycofania ttoka,
ktory zabezpiecza mase przed wyciekaniem po zatrzymaniu urzadzenia.

Pistolet jest narzedziem z systemu 20V AQ-ONE, ktory umozliwia wykorzystanie tych samych
akumulatoréw do napedu réznych urzadzen. Produkt jest dostepny w zestawie z jedna baterig
i tadowarka oraz jako samo urzadzenie.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ ZE ZROZUMIENIEM WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYWANIA |
KONSERWACJI NARZEDZI. NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
USZKODZENIE CIALA LUB MIENIA ORAZ UTRATE GWARANCJI

Elektronarzedzia przeznaczone sg do pracy przez wykwalifikowane osoby doroste. Podczas pracy
narzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary. Nie uzywaj elektronarzedzi w
niesprzyjajacym, tatwopalnym, wybuchowym i wilgotnym otoczeniu.

Zawsze stosuj oryginalng baterie do elektronarzedzi, nie modyfikuj wtyczek i potaczen elektrycznych.
Unikaj kontaktu z uziemionymi przedmiotami i innymi narzedziami pod napieciem.

Nie narazaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Uzywaj tylko sprawnego kabla do tadowarki. kabel nie moze by¢ przeciety.

Nie uzywaj narzedzi, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem uzywek. Uzywaj artykutdw ochrony
osobistej, w szczegdlnosci: okularow ochronnych, ochrony stuchu i rekawic ochronnych. Podczas
pracy w zapyleniu uzywaj dodatkowo masek chronigcych drogi oddechowe.

Unikaj przypadkowego uruchomienia. Upewnij sie, ze przetacznik jest w pozycji wytaczonej przed
podtaczeniem do baterii. Podczas wymiany akcesoriéw w narzedziu wytgcz urzadzenie i roztgcz
baterie.

Nie spiesz sie. Utrzymuj wtasciwg postawe i rownowage przez caty czas. Pozwala to na lepsza
kontrole narzedzie w nieoczekiwanych sytuacjach. Uzywaj odziezy ochronnej. Nie nos luznej odziezy
ani bizuterii.

Zasady pracy narzedziami AQ-ONE

+ Stosuj wytacznie akcesoria dostosowane do rozmiaréw uchwytu.

* Nigdy nie uzywac uszkodzonych akcesoriow

* Sprawdzi¢ dziatanie narzedzia podczas pracy bez obcigzenia przez 30 sekund. Jesli w tym
czasie wystepuja drgania lub usterki, natychmiast wytaczyc¢.

« Utrzymywac otwory wentylacyjne wokoto silnika w stanie czystym

* Narzedzia stuzy do pracy w suchym srodowisku. Nigdy nie pracowa¢ na mokrym podtozu
i w deszczu.

* Upewnic sie ze zasilanie jest zgodne z wymogami narzedzia. Nigdy nie uzywac narzedzia
Z niewtasciwym zasilaniem.

« Zawsze uzywaj wiedzy i zdrowego rozsadku podczas pracy narzedziami, w szczegdlnosci
w niestandardowych warunkach pracy. Przede wszystkim dbaj o wtasne bezpieczenstwo pracy
oraz bezpieczenstwo oséb postronnych.

UWAGA!

Mimo zastosowania konstrukcji bezpiecznej z samego zatozenia, stosowania srodkéw
zabezpieczajacych i dodatkowych srodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko szczatkowe
doznania urazéw podczas pracy.




BUDOWA | DANE TECHNICZNE

1. Rura do kartusza z silikonem 5. Przycisk luzowania ttoka

2. Ttok wyciskajacy 6. Pokretto regulacji predkosci pracy

3. Zebatka ttoka 7. Wiacznik gtowny

4. Rekojesc ttoka 8. Lampka LED
Napiecie DC 18V
Predkos¢ wyciskania silikonu 0,5-8 mm/s
Nacisk ttoka 2500 N
Waga 2,3 kg
Wyposazenie dodatkowe (tylko w OK-03.4313)
Akumulator 2 Ah
tadowarka 21V /2,5Ah
Czas tadowania 1h

OBSLUGA

AKUMULATOR

Zawsze nataduj akumulator do petna przed pierwszym uzyciem. Akumulator podczas tadowania
bedzie sie grzat, to normalna sytuacja. Pamietaj akumulator jest czescia eksploatacyjna, ktéra
podlega naturalnemu zuzyciu. Kiedy sie zuzyje nalezy go wymieni¢ na nowy. Akumulator posiada
przecigzeniowe systemy bezpieczenstwa, ktére chronig urzadzenie i zadziataja jesli dojdzie do
przeciazenia i przegrzania urzadzenia. Nalezy wowczas odczekac okoto 30 minut az urzadzenie

i akumulator wystygna. Jednak w niektoérych przypadkach moze doj$¢ do trwatego uszkodzenia
akumulatora. W takich przypadkach akumulator nalezy wymieni¢ na nowy. W przypadku uszkodzen
zwigzanych z przecigzeniem akumulator nie podlega reklamacji. taduj akumulator regularnie,
minimum raz na 3 miesigce. Nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane. Przerwij prace urzadzeniem,
jesli akumulator zostanie roztadowany i podczas pracy nastapi zatrzymanie urzadzenia. Nie wtaczaj
go ponownie tylko niezwtocznie wymien lub nataduj akumulator. Préba pracy akumulatorem
roztadowanym moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia akumulatora.




Demontaz akumulatora:
1. Wcisnij przycisk blokady
2. Wysun akumulator

URZADZENIE

Podczas przygotowania narzedzia do pracy, podczas montazu i wymiany osprzetu akumulator musi
by¢ odtaczony od urzadzenia. Narzedzie nalezy utrzymywac w czystosci, szczegdlnie w miejscach
technicznie waznych: wtaczniki, przetaczniki, potaczenie z akumulatorem, uchwyt osprzetu, obudowa
dookota silnika, otwory wentylacyjne. Zanieczyszczenie tych miejsc moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia narzedzia. Narzedzia czys$¢ czysta, wilgotng $cierka i przedmuchuj powietrzem.
Procedura pracy wyglada nastepujgco.

Montaz kartusza z silikonem

1. Wcisnij przycisk luzowania ttoka:
(5) i trzymaj go wcisnietego
2. Druga reka wyciagnij ttok, trzymajac
go a rekojes¢: (6)
3. W16z kartusz do rury na kartusze i dosun
ttok do kartusza na wymagang gtebokos¢.
4. Aby wyciagna¢ kartusz, nacisnij przycisk (5)
i wyciagnij ttok za rekojes¢ (6)
5. Wyjmij kartusz.

1. Nacisnij witacznik gtéwny (7) aby wiaczyc¢ urzadzenie.
Kiedy go puscisz, urzadzenie zatrzyma sie i delikatnie
wycofa ttok, zeby zatrzymac wyptyw silikonu

2. Pistolet wyposazony jest w blokade wtacznika.

Aby go odblokowac przesun przycisk blokady w doét

3. Ustaw regulacje predkosci pracy za pomoca pokretta
(6). Oznaczenie 1 na pokretle to najwolniejszy wyptyw
masy silikony, oznaczenie ,,6” to najszybszy wyptyw
silikonu.

4. Prawidtowa regulacja predkosci wyptywu umozliwia
potozenie réwnej i szczelnej linii masy uszczelniajgcej.

5. Kartusze z gestg masg oraz z matym otworem
wyptywu wymagaja duzego nacisku ttoka. Ten pistolet
dysponuje naciskiem 2500 N. Sita nacisku ma wptyw
na predkos¢ wytadowania akumulatora.




DEVICE DESCRIPTION

The silicone gun is designed for even, perfect application of silicone, acrylic, plastic, sealing and
adhesive masses on all technical, construction and building surfaces. The gun squeezes masses from
the most popular cartridges with a capacity of 300-320-350 ml. The silicone gun has a smooth
adjustment of the mass extrusion speed (0.5 - 8 mm / s), high pressure force (2500 N) and an
automatic piston retraction system, which prevents the mass from leaking after stopping the device.

The gun is a tool from the 20V AQ-ONE system, which allows the use of the same batteries to drive
various devices. The product is available in a set with one battery and charger and as the device
itself.

SAFETY RULES

READ AND UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS REGARDING THE USE AND CARE OF TOOLS.
FAILURE TO OBSERVE THESE INSTRUCTIONS COULD RESULT IN PERSONAL DAMAGE OR
PROPERTY, AND VOID THE WARRANTY

Power tools are intended for use by qualified adults. Tools create sparks during operation which
may ignite the dust or fumes. Do not use power tools in hostile, inflammable, explosive and wet
environments.

Always use an original power tool battery, do not modify electrical plugs and connections.
Avoid body contact with earthed objects and other energized tools.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.

Use only a working charger cable. the cable cannot be cut.

Do not use tools while you are tired or under the influence of stimulants. Use personal protective
equipment, in particular: safety glasses, hearing protection and protective gloves. When working in
dusty conditions, use additional respiratory protection masks.

Avoid accidental starting. Make sure the switch is in the off position before connecting to the battery.
When changing accessories in the tool, turn off the device and disconnect the battery.

Do not rush. Maintain proper posture and balance at all times. This allows better control of the tool in
unexpected situations. Use protective clothing. Do not wear loose clothing or jewelry.

Principles of work with AQ-ONE tools

» Use only accessories that are suitable for the size of the holder.

* Never use damaged accessories

* Check the operation of the tool with no load for 30 seconds. If there are vibrations or faults
during this time, switch off immediately.

* Keep the air vents around the engine clean

* The tools are intended for use in a dry environment. Never work on wet ground or in rain.

* Make sure that the power supply complies with the requirements of the tool. Never use the tool
with an improper power supply.

» Always use knowledge and common sense when working with tools, especially in unusual working
conditions. First of all, take care of your own work safety and the safety of outsiders.

ATTENTION!
Despite the inherently safe construction, the use of safety measures and additional protective
measures, there is always a residual risk of injury during work.




CONSTRUCTION & TECHNICAL DATA

1. Tube for the silicone cartridge 5. Piston release button

2. Extruding plunger 6. Speed control knob

3. Piston rack 7. Main switch

4. Piston handle 8. LED lamp
Voltage DC 18V
Speed of extrusion of silicone 0,5-8 mm/s
Piston pressure 2500 N
Weight 2,3 kg
Additional equipment (only in OK-03.4313)
Battery 2 Ah
Charger 21V /2,5Ah
Charging time 1h

USER MANUAL

BATTERY

Always fully charge the battery before using it for the first time. The battery will warm up while
charging, this is normal. Remember the battery is an consumable part that is subject to natural wear.
When it is worn out, replace it with a new one. The battery has overload safety systems that protect
the device and will work if the device is overloaded and overheated. You should then wait about

30 minutes for the device and the battery to cool down. However, in some cases, the battery may

be permanently damaged. In such cases, the battery should be replaced with a new one. In the event
of damage related to overload, the battery is not subject to complaint. Charge the battery regularly,
at least once every 3 months. Even if the device is not in use. Discontinue use of the device if the
battery is discharged and the device stops while operating. Do not turn it on again, just replace

or recharge the battery immediately. An attempt to operate with a discharged battery may lead

to permanent damage to the battery.




Removing the battery:
1. Press the lock buton
2. Pull out the battery

DEVICE

The battery must be disconnected from the tool when preparing the tool for work, when installing
and changing accessories. The tool should be kept clean, especially in technically important places:
switches, switches, connection with the battery, accessories holder, housing around the engine,
ventilation openings. Contamination of these places can lead to permanent damage to the tool.
Clean tools with a clean, damp cloth and blow with air.

The work procedure is as follows.
Installation of the silicone cartridge

1. Press the plunger release button:
(5) and keep it pressed

2. With your other hand, pull the plunger
out while holding it, and the handle: (6)

3. Insert the cartridge into the cartridge
tube and push the piston towards the
cartridge to the required depth.

4. To remove the cartridge, press the button (5)
and pull the plunger out by the handle (6)

5. Remove the cartridge.

1. Press the main switch (7) to turn on the device.
When you release it, the device will stop and gently
retract the plunger to stop the flow of silicone

2. The gun is equipped with a switch lock. To unlock
it, slide the lock button down

3. Set the speed control with the knob (6). Marking
1on the knob is the slowest discharge of silicone mass,
marking 6 is the fastest discharge of silicone.

4. Correct regulation of the outflow speed allows for
laying an even and tight line of the sealing compound.

5. Cartridges with a thick mass and a small discharge
opening require a lot of pressure from the plunger.
This gun has a pressure of 2,500 N. The force affects
the discharge speed of the battery.




GERATEBESCHREIBUNG

Die Silikonpistole ist fur den gleichmaBigen, perfekten Auftrag von Silikon-, Acryl-, Kunststoff-,
Dicht- und Klebemassen auf allen technischen, bau- und bautechnischen Untergriinden konzipiert.
Die Pistole presst Massen aus den gangigsten Kartuschen mit einem Fassungsvermdgen

von 300-320-350 ml. Die Silikonpistole verflgt Gber eine stufenlose Einstellung der
Massenextrusionsgeschwindigkeit (0,5 - 8 mm / s), eine hohe Druckkraft (2500 N) und ein
automatisches Kolbenriickzugsystem, das ein Auslaufen der Masse nach dem Stoppen des Gerates
verhindert. Die Pistole ist ein Werkzeug aus dem 20V AQ-ONE-System, das die Verwendung
derselben Batterien zum Antrieb verschiedener Gerate ermoglicht. Das Produkt ist im Set mit einem
Akku und Ladegerat und als Gerat selbst erhaltlich.

SICHERHEITSREGELN

LESEN UND VERSTEHEN SIE ALLE ANWEISUNGEN ZUR VERWENDUNG UND PFLEGE VON
WERKZEUGEN. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER ANWEISUNGEN KANN ZU PERSONLICHEN
SCHADEN ODER SACHSCHADEN FUHREN UND DIE GARANTIE VERLIEREN

Elektrowerkzeuge sind fir den Gebrauch durch qualifizierte Erwachsene bestimmt. Werkzeuge
erzeugen wahrend des Betriebs Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.
Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht in aggressiven, entziindlichen, explosiven und nassen
Umgebungen.

Verwenden Sie immer einen Original-Elektrowerkzeugakku, verandern Sie keine elektrischen Stecker
und Anschlisse.

Vermeiden Sie Koérperkontakt mit geerdeten Gegenstanden und anderen unter Spannung stehenden
Werkzeugen.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht Regen oder Nasse aus.

Verwenden Sie nur ein funktionierendes Ladekabel. das Kabel kann nicht geschnitten werden.
Verwenden Sie keine Werkzeuge, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Stimulanzien
stehen. Persdnliche Schutzausristung verwenden, insbesondere: Schutzbrille, Gehérschutz und
Schutzhandschuhe. Bei Arbeiten in staubiger Umgebung zusatzliche Atemschutzmasken verwenden.
Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Stellen Sie sicher, dass sich der Schalter in der Aus-
Position befindet, bevor Sie den Akku anschlieBen. Schalten Sie beim Wechseln von Zubehor im
Werkzeug das Gerat aus und trennen Sie den Akku.

Uberstiirz es nicht. Achten Sie jederzeit auf die richtige Haltung und das Gleichgewicht. Dies
ermdoglicht eine bessere Kontrolle des Werkzeugs in unerwarteten Situationen. Verwenden Sie
Schutzkleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.

Prinzipien der Arbeit mit AQ-ONE Tools

* Verwenden Sie nur Zubehor, das fur die GréBe des Halters geeignet ist.

» Verwenden Sie niemals beschadigtes Zubehor

* Prufen Sie den Betrieb des Werkzeugs ohne Last 30 Sekunden lang. Treten wahrend dieser Zeit
Vibrationen oder Stérungen auf, sofort abschalten.

* Halten Sie die Luftungsschlitze um den Motor sauber

* Die Werkzeuge sind fiir den Einsatz in trockener Umgebung bestimmt. Nie auf nassem Boden
oder bei Regen arbeiten.

» Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung den Anforderungen des Werkzeugs entspricht.
Verwenden Sie das Werkzeug niemals mit einer falschen Stromversorgung.

+ Setzen Sie beim Arbeiten mit Werkzeugen immer Wissen und gesunden Menschenverstand ein,
insbesondere unter ungewodhnlichen Arbeitsbedingungen. Sorgen Sie zunachst fur Ihre eigene
Arbeitssicherheit und die Sicherheit von AuBenstehenden.

BEACHTUNG!
Trotz der eigensicheren Konstruktion, des Einsatzes von SicherheitsmaBnahmen und zusatzlicher
SchutzmaBnahmen besteht bei der Arbeit immer ein Restrisiko von Verletzungen.




KONSTRUKTION UND TECHNISCHE DATEN

1. Schlauch fur die Silikonkartusche 5. Kolbenfreigabetaste

2. Extrudierender Kolben 6. Geschwindigkeitsregler

3. Kolbenstange 7. Hauptschalter

4. Kolbengriff 8. LED-Lampe
Stromspannung DC 18V
Geschwindigkeit der Extrusion von Silikon 0,5-8 mm/s
Kolbendruck 2500 N
Waage 2,3 kg
Zusatzausstattung (nur in OK-03.4313)
Batterie 2 Ah
Ladegerat 21V /2,5Ah
Ladezeit 1h

BENUTZERHANDBUCH

BATTERIE

Laden Sie den Akku immer vollstédndig auf, bevor Sie ihn zum ersten Mal verwenden. Der Akku
erwarmt sich wahrend des Ladevorgangs, dies ist normal. Denken Sie daran, dass der Akku ein
VerschleiBteil ist, das einem natlrlichen VerschleiB unterliegt. Wenn es abgenutzt ist, ersetzen Sie

es durch ein neues. Der Akku verfligt Gber Uberlastsicherungssysteme, die das Gerat schiitzen und
funktionieren, wenn das Gerat Uberlastet und Uberhitzt ist. Warten Sie dann ca. 30 Minuten, bis das
Geréat und der Akku abgekuhlt sind. In einigen Fallen kann der Akku jedoch dauerhaft beschadigt
werden. In solchen Fallen sollte die Batterie durch eine neue ersetzt werden. Bei Schaden durch
Uberlastung ist die Batterie nicht beanstandungsfahig. Laden Sie den Akku regelmaBig, mindestens
alle 3 Monate, auf. Auch wenn das Gerat nicht benutzt wird. Beenden Sie die Verwendung des Gerats,
wenn der Akku entladen ist und das Gerat wahrend des Betriebs stoppt. Schalten Sie es nicht wieder
ein, tauschen Sie den Akku einfach aus oder laden Sie ihn sofort auf. Der Versuch, mit entladenem
Akku zu arbeiten, kann zu dauerhaften Schaden am Akku fuhren.




Entfernen des Akkus:
1. Driicken Sie die Sperrtaste
2. Ziehen Sie den Akku heraus

GERAT

Bei der Arbeitsvorbereitung, beim Anbringen und Wechseln von Zubehdr muss der Akku vom Gerat
getrennt werden. Das Werkzeug sollte vor allem an technisch wichtigen Stellen sauber gehalten
werden: Schalter, Schalter, Verbindung mit der Batterie, Zubehorhalter, Gehause um den Motor,
Beltftungsoéffnungen. Eine Verschmutzung dieser Stellen kann zu bleibenden Schaden am Werkzeug
fihren. Werkzeuge mit einem sauberen, feuchten Tuch reinigen und mit Luft ausblasen.

Der Arbeitsablauf ist wie folgt.
Installation der Silikonkartusche

Switching on and regulating the working speed

— | |

7‘ [0 | E

1. Drlcken Sie die Kolbenfreigabetaste:
5 und halten Sie sie gedrickt

2. Ziehen Sie mit der anderen Hand den Kolben
heraus, wahrend Sie ihn halten, und den
Griff: 6

3. Setzen Sie die Kartusche in das
Kartuschenrohr ein und schieben Sie den
Kolben bis zur gew(inschten Tiefe in Richtung
Kartusche.

4. Um die Kartusche zu entfernen, driicken
Sie den Knopf (5) und ziehen Sie den Kolben
am Griff (6) heraus.

5. Entfernen Sie die Kartusche.

Drlcken Sie den Hauptschalter (7), um das Gerat
einzuschalten. Wenn Sie es loslassen, stoppt das
Gerat und zieht den Kolben vorsichtig zuriick,
um den Silikonfluss zu stoppen

. Die Pistole ist mit einer Schaltsperre ausgestattet.

Um es zu entsperren, schieben Sie die Sperrtaste
nach unten

. Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler mit dem

Drehknopf (6) ein. Markierung 1 auf dem Knopf ist die
langsamste Entladung von Silikonmasse, Markierung
6 ist die schnellste Entladung von Silikon.

. Die richtige Regulierung der Ausflussgeschwindigkeit

ermoglicht eine gleichmaBige und dichte Verlegung
der Dichtmasse.

. Kartuschen mit dicker Masse und kleiner

Austrittsoéffnung erfordern viel Druck vom Kolben.
Diese Pistole hat eine Kraft von 2.500 N. Die Kraft
beeinflusst die Entladegeschwindigkeit des Akkus.




POPIS ZARIZENi

Silikonova pistole je navrzena pro rovnomérné, dokonalé nanaseni silikonovych, akrylovych,
plastovych, tésnicich a lepicich hmot na vSechny technické, stavebni a stavebni povrchy. Zbran
vytlacuje hmoty z nejpopuldrnéjsich kazet o objemu 300-320-350 ml. Silikonova pistole ma
plynulé nastaveni rychlosti vytla¢ovani hmoty (0,5 - 8 mm / s), vysokotlaké sily (2500 N) a systém
automatického zatahovani pistu, ktery zabranuje tniku hmoty po zastaveni zafizeni.

Zbran je nastroj ze systému 20V AQ-ONE, ktery umoziuje pouZziti stejnych baterii k pohonu réiznych
zarizeni. Produkt je k dispozici v sadé s jednou baterii a nabije¢kou i jako samotné zafizeni.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

PRECTETE SI A ROZUMITE VSECHNY POKYNY TYKAJICI SE POUZIVANI A PECE O NASTROJE.
NEDOSTATEK DODRZOVANI TECHTO POKYNU MUZE MIT ZA nasledek OSOBNI POSKOZENI NEBO
VLASTNICTVi a ZTRATU ZARUKY

Elektrické ndradi je uréeno k pouziti kvalifikovanymi dospélymi. Nastroje béhem provozu vytvareji
jiskry, které mohou zapalit prach nebo dymy. Nepouzivejte elektrické naradi v nepratelském,
horlavém, vybusném a vihkém prostredi.

Vzdy pouzivejte origindlni baterii elektrického naradi, neupravujte elektrické zastrcky a pripojeni.
Vyvarujte se kontaktu téla s uzemnénymi pfedméty a jinymi nastroji pod napétim.
Nevystavujte elektrické naradi desti nebo mokru.

Pouzivejte pouze funkéni nabijeci kabel. kabel nelze prestfihnout.

Nepouzivejte nastroje, jste -li unaveni nebo pod vlivem stimulantd. Pouzivejte osobni ochranné
prostredky, zejména: ochranné bryle, ochranu sluchu a ochranné rukavice. Pfi praci v prasném
prostiedi pouzivejte dalsi ochranné dychaci masky.

Vyhnéte se ndhodnému spusténi. Pred pfipojenim k baterii se ujistéte, Ze je vypina¢ v poloze
vypnuto. Pfi vymeéné pfislusenstvi v naradi vypnéte zafizeni a odpojte baterii.

Nespéchej. Vzdy udrzujte spravné drzeni téla a rovnovahu. To umoznuje lepsi ovladani nastroje
v neocCekavanych situacich. Pouzivejte ochranny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.

Zasady prace s nastroji AQ-ONE

* Pouzivejte pouze prislusenstvi, které odpovida velikosti drzaku.

* Nikdy nepouzivejte poskozené prislusenstvi

» Zkontrolujte provoz nastroje bez zatizeni po dobu 30 sekund. Pokud béhem této doby dojde
k vibracim nebo porucham, okamzité je vypnéte.

+ Udrzujte vzduchové otvory kolem motoru Cisté

* Naradi je ur¢eno k pouziti v suchém prostredi. Nikdy nepracujte na mokrém povrchu nebo
za desté.

+ Zajistéte, aby napajeci zdroj vyhovoval pozadavkdm nafadi. Nikdy nepouZivejte naradi
s nespravnym napajecim zdrojem.

 Pri praci s ndstroji vzdy pouzivejte znalosti a zdravy rozum, zejména v neobvyklych pracovnich
podminkach. V prvni fadé dbejte na vlastni bezpecnost prace a bezpecnost lidi zvendi.

POZORNOST!
Navzdory inherentné bezpecné konstrukci, pouzivani bezpecnostnich opatfeni a dodatecnych
ochrannych opatfeni vZdy existuje zbytkové riziko zranéni pFi praci.




KONSTRUKCENI A TECHNICKE UDAJE

Y

1. Trubice pro silikonovou kazetu 5. Tlacitko pro uvolnéni pistu

2. Vytlacovaci pist 6. Ovladac rychlosti

3. Pistni stojan 7. Hlavni vypinac

4. Rukojet pistu 8. LED lampa
Napéti DC 18V
Rychlost vytlaGovani silikonu 0,5-8 mm/s
Tlak pistu 2500 N
Vahy 2,3 kg
Doplrikové vybaveni (pouze v OK-03.4313)
Baterie 2 Ah
Nabijecka 21V /2,5Ah
Doba nabijeni 1h

SERVIS

BATERIE

Pred prvnim pouzitim baterii vzdy pIné nabijte. Baterie se béhem nabijeni zahfiva, je to normaini.
Pamatujte, ze baterie je spotrebni material, ktery podléha pfirozenému opotrebeni. Kdyz je
opotfebovany, vymérte jej za novy. Baterie ma bezpecnostni systémy proti pretizeni, které chrani
zafizeni a budou fungovat, pokud je zafizeni pfetizené a prehraté. Poté byste méli pockat asi

30 minut, nez zafizeni a baterie vychladnou. V nékterych ptipadech vsak mdze dojit k trvalému
poskozeni baterie. V takovych pfipadech by méla byt baterie vyménéna za novou. V pfipadé
poskozeni souvisejiciho s pretizenim neni baterie predmétem reklamace.

Baterii nabijejte pravidelné, nejméné jednou za 3 mésice. | kdyzZ se zafizeni nepouziva. Pokud je
baterie vybitd a zarizeni se béhem provozu zastavi, prestante zafizeni pouzivat. Nezapinejte jej
znovu, pouze okamzité vymeénte nebo dobijte baterii. Pokus o provoz s vybitou baterii mize vést
k trvalému poskozeni baterie.




Vyjmuti baterie:
1. Stisknéte tlacitko zdmku
2. Vytdhnéte baterii

PRISTROJ

Pfi pripravé ndradi na praci, pfi instalaci a vyméné pfislusenstvi je nutné z naradi odpojit baterii.
Nastroj by mél byt udrzovan v Cistoté, zejména na technicky dllezitych mistech: spinace, spinace,
spojeni s baterii, drzak prislusenstvi, kryt kolem motoru, vétraci otvory. Znecisténi téchto mist mize
vést k trvalému poskozeni ndstroje. Naradi ocistéte Cistym vihkym hadfikem a vyfoukejte vzduchem.

Pracovni postup je nasledujici.
Instalace silikonové kazety

1. Stisknéte uvolhovaci tlacitko pistu:
5 a podrzte jej stisknuté
2. Druhou rukou vytahnéte pist, drzte jej
a drzadlo: 6
3. Vlozte kazetu do trubice kazety a zatlacte
pist smérem k kazeté do pozadované hloubky.
4. K vyjmuti kazety stisknéte tlacitko (5)
a vytahnéte pist za drzadlo (6)
5. Vyjméte kazetu.

. Stisknutim hlavniho vypinace (7) zapnéte zafizeni.

Kdyz jej uvolnite, zafizeni se zastavi a jemné zatdhne
pist, aby zastavil tok silikonu

. Zbran je vybavena zamkem spinace. Chcete -li jej

odemknout, posunte tla¢itko zamku dol(

. Nastavte ovladac rychlosti pomoci knofliku (6).

Oznaceni 1 na knofliku je nejpomalejsi vybijeni
silikonové hmoty, oznaceni 6 je nejrychlejsi vybijeni
silikonu.

. Spravna regulace rychlosti odtoku umoznuje pokladku

rovhomeérné a tésné linie tésnici hmoty.

. Kartus$e se silnou hmotou a malym vypoustécim

otvorem vyzaduji velky tlak na pist. Tato zbran ma silu
2 500 N. Sila ovliviuje rychlost vybijeni baterie.
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KESZULEK LEIRASA

A szilikonpisztolyt szilikon, akril, manyag, tomité- és ragasztéanyagok egyenletes, tokéletes
felhordasdra tervezték minden muszaki, épitési és épitési fellletre. A pisztoly tomegeket présel ki

a legnépszertibb 300-320-350 ml kapacitdsu patronokbdl. A szilikon pisztoly egyenletesen allitja

be a tdmeges extrudaldsi sebességet (0,5 - 8 mm / s), nagynyomasu erét (2500 N) és automatikus
dugattyulvisszahizo rendszert, amely megakaddlyozza a tdmeg szivargasat a készulék ledllitdsa utan.

A pisztoly a 20 V-os AQ-ONE rendszer eszkdze, amely lehetévé teszi ugyanazon elemek hasznalatat
kildnb6z6 eszkdzok meghajtdsahoz. A termék egy akkumulatort és toltét tartalmazoé készletben,
valamint maga a készllékként kaphato.

BIZTONSAGI SZABALYOK

OLVASSA EL ES MEGERNI AZ SZERSZAMOK HASZNALATARA ES APOLASARA VONATKOZO
UTASITASOKAT. EZEK AZ UTASITASOK MEGFIGYELESENEK HASZNALATANAK SZEMELYI KARTALA
VAGY TULAJDONSAGOK VANNAK ES A GARANCIA

Az elektromos szerszamokat szakképzett feln6ttek hasznalhatjak. A szerszamok miikodés kdzben
szikrdkat hoznak létre, amelyek meggyujthatjdk a port vagy a flstdt. Ne hasznaljon elektromos
kéziszerszdmokat ellenséges, gyulékony, robbandsveszélyes és nedves kdrnyezetben.

Mindig eredeti elektromos szerszdm akkumulatort hasznaljon, ne médositsa az elektromos
csatlakozokat és csatlakozdkat.

KerUlje a test érintését foldelt tdrgyakkal és mas feszUltség alatt allo eszkozdkkel.

Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamokat esének vagy nedves kérnyezetnek.

Csak mikodoképes toltékabelt hasznaljon. a kabel nem vaghato el.

Ne haszndljon szerszdmokat faradt vagy stimuldnsok hatdsa alatt. Hasznaljon személyi
védobfelszerelést, kilondsen: véddszemiiveget, halldsvédét és véddkeszty(it. Ha poros kortlmények
kozott dolgozik, hasznaljon tovdbbi légzésvédd maszkot.

Kerdlje a véletlen inditast. Az akkumuldtor csatlakoztatdsa el6tt gyéz&djon meg arrdl, hogy a
kapcsold kikapcsolt helyzetben van. A tartozékok cseréjekor a szerszamban kapcsolja ki a készliléket,
és huzza ki az akkumulatort.

Ne siess. Tartsa be mindig a helyes testtartdst és egyensulyt. Ez lehetévé teszi a szerszdm jobb
irdnyitasat vdratlan helyzetekben. Hasznaljon védéruhdzatot. Ne viseljen laza ruhdzatot vagy ékszert.

Az AQ-ONE eszkozokkel végzett munka alapelvei

 Csak olyan tartozékokat hasznaljon, amelyek megfelelnek a tarté méretének.

* Soha ne hasznaljon sérlt tartozékokat

* Ellendrizze a szerszdm mukodését terhelés nélkil 30 masodpercig. Ha ez id6 alatt rezgések vagy
meghibdsodasok vannak, azonnal kapcsolja Ki.

* Tartsa tisztdn a motor kordl 1évé szell6zényilasokat

* A szerszamokat szdraz kornyezetben vald hasznalatra tervezték. Soha ne dolgozzon nedves talajon
vagy es6ben.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapegység megfelel a szerszam kdvetelményeinek. Soha ne hasznélja
a szerszamot nem megfelelé tapegységgel.

* Mindig hasznalja a tudast és a jozan eszét, amikor szerszdmokkal dolgozik, kiléndsen szokatlan
munkakorilmények kozott. EI6szor is Uigyeljen sajat és a kivulallok biztonsagara.

FIGYELEM!
Az eredendéen biztonsagos konstrukcio, a biztonsagi intézkedések és a kiegészitd
védintézkedések ellenére mindig fennall a maradék sériilésveszély munka kézben.




EPITESI ES MUSZAKI ADATOK

1

1. Cs6 a szilikon patronhoz 5. Dugattyukioldé gomb

2. Extrudalé dugattyu 6. Sebességszabdlyozé gomb

3. Dugattyus allvany 7. Fékapcsolo

4. Dugattyus fogantyu 8. LED ldmpa
Fesziltség DC 18V
A szilikon extrudalasanak sebessége 0,5-8 mm/s
Dugattyunyomas 2500 N
Mérleg 2,3 kg
Kiegészit6 felszerelés (csak az OK-03.4313-ban)
Akkumulator 2 Ah
Tolto 21V /2,5Ah
Toltési id6 1h

HASZNALATI UTASITAS

AKKUMULATOR

Az elsé hasznalat el6tt mindig teljesen toltse fel az akkumuldtort. Toltés kdzben az akkumulator
felmelegszik, ez normalis.

Ne feledje, hogy az akkumuldtor olyan fogydeszkoz, amely természetes kopdsnak van kitéve.

Ha elhasznalédott, cserélje ki egy Ujat. Az akkumuldtor tulterhelés elleni biztonsdgi rendszerekkel
rendelkezik, amelyek védik a készlléket, és mikddni fognak, ha az eszkoéz tulterhelt és tilmelegedett.
Ezutan varjon korulbelll 30 percet, amig a készllék és az akkumulator leh(l. Bizonyos esetekben
azonban az akkumulator tartésan megsérilhet. llyen esetekben az akkumulatort ki kell cserélni.
Tulterhelésbél eredd karok esetén az akkumulatorra nem lehet panasz.

Toltse fel az akkumuldtort rendszeresen, legaldbb 3 havonta egyszer. Még akkor is, ha a készulék
nincs hasznalatban. Ne hasznalja tovabb a készilléket, ha az akkumulator lemerdilt, és a készulék ledll
mUkodés kdzben. Ne kapcsolja be Ujra, csak azonnal cserélje ki vagy toltse fel az akkumulatort.

Ha lemertlt akkumuldtorral probalkozik, az akkumulator maradando kdrosoddsdhoz vezethet.




Az akkumuldtor eltavolitdsa:
3. Nyomja meg a zar gombot
4. Huzza ki az akkumulatort

ESZKOZ

Az akkumulatort le kell valasztani a szerszamrol, amikor elékésziti a szerszamot a munkara,

a tartozékok felszerelésekor és cseréjekor. A szerszamot tisztan kell tartani, kiildndsen a miszakilag
fontos helyeken: kapcsoldk, kapcsoldk, csatlakozds az akkumulatorhoz, tartozéktartd, hdz a motor
korul, szell6zényildsok. Ezeknek a helyeknek a szennyezddése a szerszdm maradando kdrosoddsdhoz
vezethet. Tisztitsa meg a szerszdmokat tiszta, nedves ruhdval és fujja le levegével.

A munka menete a kovetkezd.
A szilikon patron felszerelése

Zapnuti a regulace pracovni rychlosti

——

1. Nyomja meg a dugattyukioldé gombot:
5 és tartsa lenyomva

2. A masik kezével huzza ki a dugattyut,
mikdzben tartja, és a fogantyut: 6

3. Helyezze be a patront a patroncsébe, és
nyomja a dugattyut a patron felé a kivant
mélységig.

4. A patron eltavolitdsdhoz nyomja meg
a gombot (5), és huzza ki a dugattyut a
fogantyunal (6)

5. Vegye ki a patront.

A készlilék bekapcsoldsahoz nyomja meg a fékapcsolot
(7). Amikor elengedi, a készulék ledll, és 6vatosan
visszahulzza a dugattyut, hogy megallitsa a szilikon
dramlasat

. A pisztoly kapcsoldzarral van felszerelve. A felolddshoz

csUsztassa lefelé a zarégombot

. Allitsa be a sebességszabalyozét a (6) gombbal.

A gombon lévd 1jeldlés a szilikon tdmegének
leglassabb kistilése, a 6 jelzés a szilikon leggyorsabb
kistlése.

. A kifolydsi sebesség helyes szabdlyozasa lehetdvé

teszi a tdmitdanyag egyenletes és szoros vonaldanak
lefektetését.

. A vastag tdmeg és kis nyomaoényilasu patronok nagy

nyomadst igényelnek a dugattyutoél. Ennek a pisztolynak
2500 N. ereje van. Az erd befolydsolja az akkumulator
kistlési sebességét.




DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Pistolul din silicon este proiectat pentru aplicarea uniforma si perfecta a masei de silicon, acril,
plastic, etansare si adeziv pe toate suprafetele tehnice, de constructie si de constructie. Pistolul
stoarce mase din cele mai populare cartuse cu o capacitate de 300-320-350 ml. Pistolul din
silicon are o reglare lina a vitezei de extrudare a masei (0,5 - 8 mm / s), forta de presiune ridicata
(2500 N) si un sistem automat de retragere a pistonului, care impiedica scurgerea masei dupa
oprirea dispozitivului.

Pistolul este un instrument din sistemul AQ-ONE de 20V, care permite utilizarea acelorasi baterii
pentru a conduce diferite dispozitive. Produsul este disponibil intr-un set cu o singura baterie si
ncarcator si ca dispozitiv in sine.

REGULI DE SIGURANTA

CITITI SI INTELEGETI TOATE INSTRUCTIUNILE PRIVIND UTILIZAREA SI INGRIJIREA
UNELTELOR. NERESPECTAREA ACESTOR INSTRUCTIUNI AR PUTEA DUCE LA PAGUBE
PERSONALE SAU PROPRIETATI SI AR PUTEA PIERDE GARANTIA

Uneltele electrice sunt destinate utilizarii de catre adulti calificati. Instrumentele creeaza scantei
n timpul functionarii care pot aprinde praful sau fumul. Nu utilizati scule electrice in medii ostile,
inflamabile, explozive si umede.

Utilizati intotdeauna o baterie originala a sculei electrice, nu modificati prizele si conexiunile
electrice.

Evitati contactul corpului cu obiecte impamantate si alte instrumente cu energie.

Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau conditii umede.

Utilizati numai un cablu de incarcare functional. cablul nu poate fi taiat.

Nu utilizati instrumente in timp ce sunteti obosit sau sub influenta stimulentelor. Utilizati
echipament de protectie individual&, in special: ochelari de protectie, protectie auditiva si manusi
de protectie. Cand lucrati in conditii de praf, utilizati masti de protectie respiratorie suplimentare.
Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de
conectarea la baterie. Cand schimbati accesoriile din instrument, opriti dispozitivul si deconectati
bateria.

Nu va grabiti. Mentineti in permanenté o pozitie si un echilibru adecvat. Acest lucru permite un
control mai bun al instrumentului in situatii neasteptate. Folositi imbracaminte de protectie. Nu
purtati haine largi sau bijuterii.

Principiile de lucru cu instrumentele AQ-ONE

« Utilizati numai accesorii care sunt potrivite pentru dimensiunea suportului.

» Nu folositi niciodata accesorii deteriorate

« Verificati functionarea sculei fara sarcina timp de 30 de secunde. Daca exista vibratii sau
defectiuni n acest timp, opriti imediat.

 Pastrati orificiile de aerisire din jurul motorului curate

* Instrumentele sunt destinate utilizarii intr-un mediu uscat. Nu lucrati niciodata pe teren umed
sau in ploaie.

» Asigurati-va ca sursa de alimentare respecta cerintele instrumentului. Nu folositi niciodata
instrumentul cu o sursa de alimentare necorespunzatoare.

+ Folositi intotdeauna cunostintele si bunul simt atunci cand lucrati cu instrumente, in special
in conditii neobisnuite de lucru. Tn primul rand, aveti grija de propria sigurant& a muncii
si a celor din afara.

ATENTIE!
In ciuda constructiei inerente de siguranta, a utilizarii masurilor de siguranta si a masurilor
de protectie suplimentare, exista intotdeauna un risc rezidual de ranire in timpul lucrului.




CONSTRUCTIE SI DATE TEHNICE

1. Tub pentru cartusul din silicon 5. Butonul de eliberare a pistonului

2. Pistonul de extrudare 6. Buton de control al vitezei

3. Raft pentru piston 7. Comutator principal

4. Manerul pistonului 8. Lampa cu LED
Voltaj DC 18V
Viteza de extrudare a siliconului 0,5-8 mm/s
Presiunea pistonului 2500 N
Balanta 2,3 kg
Echipamente suplimentare (numai in OK-03.4313)
Baterie 2 Ah
Tncarcator 21V/2,5Ah
Timp de incarcare 1h

MANUAL DE UTILIZARE

BATERIE

Incércati intotdeauna bateria complet inainte de a o utiliza pentru prima daté. Bateria se va incalzi
n timpul incarcarii, acest lucru este normal.

Nu uitati ca bateria este o parte consumabila care este supusa uzurii naturale. Cand este uzat,
nlocuiti-I cu unul nou. Bateria are sisteme de siguranta la supraincércare care protejeaza
dispozitivul si va functiona daca dispozitivul este supraincarcat si supraincalzit. Apoi, ar trebui

sa asteptati aproximativ 30 de minute pentru ca dispozitivul si bateria sa se raceasca. Cu toate
acestea, in unele cazuri, bateria poate fi deterioratd permanent. in astfel de cazuri, bateria
trebuie fnlocuitd cu una noua. In cazul deteriorarii legate de suprasarcin, bateria nu este supusé
reclamatiei. Incércati bateria in mod regulat, cel putin o data la 3 luni. Chiar daca dispozitivul nu
este utilizat. Tntrerupet,i utilizarea dispozitivului daca bateria este descarcata si dispozitivul se
opreste in timpul functionarii. Nu-I porniti din nou, doar inlocuiti sau reincarcati bateria imediat.

O incercare de a opera cu o baterie descarcata poate duce la deteriorarea permanenta a bateriei.




Scoaterea bateriei:
1. Apasati butonul de blocare
2. Scoateti bateria

DISPOZITIV

Bateria trebuie deconectata de la instrument atunci cand pregatiti instrumentul pentru lucru, cand
instalati si schimbati accesoriile. Unealta trebuie mentinuta curata, in special in locuri importante
din punct de vedere tehnic: intrerupatoare, intrerupatoare, conexiune cu bateria, suport pentru
accesorii, carcasa n jurul motorului, deschideri de ventilatie. Contaminarea acestor locuri poate
duce la deteriorarea permanent& a instrumentului. Curatati sculele cu o carpa curata si umeda si

suflati cu aer.

Procedura de lucru este urmatoarea.
Instalarea cartusului din silicon

1. Apasati butonul de eliberare a pistonului:
5 si mentineti-l apasat

2. Cu cealalta mana, trageti pistonul in timp
ce il tineti si méanerul: 6

3. Introduceti cartusul in tubul cartusului si
impingeti pistonul spre cartus la adancimea
necesara.

4. Pentru a scoate cartusul, apasati butonul (5)
si trageti pistonul de maner (6)

5. Scoateti cartusul.

. Apasati comutatorul principal (7) pentru a porni

dispozitivul. Cand il eliberati, dispozitivul se va opri
si va retrage usor pistonul pentru a opri fluxul de
silicon

. Pistolul este echipat cu un dispozitiv de blocare

a comutatorului. Pentru al debloca, glisati butonul
de blocare in jos

. Setati controlul vitezei cu butonul (6). Marcarea

1 pe buton este cea mai lenta descarcare a masei
siliconice, marcarea 6 este cea mai rapida
descarcare a siliconului.

. Reglarea corecta a vitezei de iesire permite stabilirea

unei linii uniforme si etanse a compusului de
etansare.

. Cartusele cu 0 masa groasa si o deschidere mica de

descarcare necesita o presiune mare de la piston.
Acest pistol are o forta de 2.500 N. Forta afecteaza
viteza de descarcare a bateriei.akkumulator
kistlési sebességét.




POPIS ZARIADENIA

Silikénova pistol je navrhnuta pre rovnomerné a dokonalé nanasanie silikonovych, akrylovych,
plastovych, tesniacich a lepiacich hmoét na vsetky technické, stavebné a stavebné povrchy. Zbran
stld¢a hmoty z najobltbenejsich kaziet s objemom 300-320-350 ml. Silikénova pistol ma plynulé
nastavenie rychlosti vytlacania hmoty (0,5 - 8 mm / s), silu vysokého tlaku (2 500 N) a systém
automatického navijania piestu, ktory zabranuje uniku hmoty po zastaveni zariadenia.

Zbran je nastrojom zo systému 20V AQ-ONE, ktory umoznuje pouzitie rovnakych batérii na pohon
réznych zariadeni. Produkt je k dispozicii v suprave s jednou batériou a nabijackou a ako samotné
zariadenie.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

PRECITAJTE SI A ROZUMEJTE VSETKYM POKYNOM TYKAJUCIM SA POUZIVANIA A
STAROSTLIVOSTI O NASTROJE. NERUSENIE DODRZANIA TYCHTO POKYNOV MOZE SPOSOBIT
OSOBNE POSKODENIE ALEBO VLASTNICTVO, A STRATU ZARUKY

Elektrické naradie je uréené na pouzitie kvalifikovanymi dospelymi. Nastroje pocas prevadzky
vytvaraju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo dym. Nepouzivajte elektrické naradie v nepriatelskom,
horlavom, vybusnom a vihkom prostredi.

Vzdy pouzivajte originalnu batériu elektrického naradia, neupravujte elektrické zastrcky a pripojenia.
Zabrdnte kontaktu tela s uzemnenymi predmetmi a inym ndradim pod napatim.

Nevystavujte elektrické naradie dazdu alebo mokru.

Pouzivajte iba funkény nabijaci kdbel. kdbel sa nedd prestrihnut

Nepouzivajte nastroje, ak ste unaveni alebo pod vplyvom stimulantov. Pouzivajte osobné ochranné
prostriedky, najma: ochranné okuliare, ochranu sluchu a ochranné rukavice. Pri praci v praShom
prostredi pouzivajte dalSie masky na ochranu dychania.

Vyhnite sa ndhodnému spusteniu. Pred pripojenim k batérii sa uistite, Ze je vypinac v polohe vypnuté.
Pri vymene prislusenstva v ndstroji vypnite zariadenie a odpojte batériu.

Neponahlaj sa. Vzdy udrzujte spravne drzanie tela a rovnovahu. To umoziuje lepsiu kontrolu nad
nastrojom v neoc¢akdvanych situdcidch. Pouzivajte ochranny odev. Nenoste volny odev ani Sperky.

Zasady prace s nastrojmi AQ-ONE

* Pouzivajte iba prislusenstvo, ktoré je vhodné pre velkost drziaka.

* Nikdy nepouzivajte poSkodené prislusenstvo

* Po dobu 30 sekund kontrolujte ¢innost nastroja bez zatazenia. Ak pocas tejto doby dojde
k vibrdcidm alebo poruchdm, ihned'ich vypnite.

+ Udrzujte vetracie otvory okolo motora Cisté

* Naradie je urcené na pouzitie v suchom prostredi. Nikdy nepracujte na mokrom povrchu alebo
v dazdi.

* Zaistite, aby napajaci zdroj zodpovedal poziadavkam ndradia. Nikdy nepouzivajte naradie
s nespravnym napdjanim.

* Pri praci s nastrojmi, najma v neobvyklych pracovnych podmienkach, vzdy pouZzivajte znalosti
a zdravy rozum. V prvom rade dbajte na vlastnu bezpecnost prace a bezpecnost ludi zvonku.

POZOR!
Napriek inherentne bezpecnej konstrukcii, pouzivaniu bezpecnostnych opatreni a dodato¢nych
ochrannych opatreni vZdy existuje zvyskové riziko urazu pri praci.




STAVEBNE A TECHNICKE UDAJEBATERIA
1

1. Rurka pre silikénovu kazetu 5. Tlacidlo uvolnenia piestu

2. Vytlacovaci piest 6. Ovladac rychlosti

3. Piestovy stojan 7. Hlavny vypinac

4. Rukovat piestu 8. LED Ziarovka
Napatie DC 18V
Rychlost’ extruzie silikénu 0,5-8 mm/s
Tlak piestu 2500 N
Vahy 2,3 kg
Dodato¢né vybavenie (iba v OK-03.4313)
Batéria 2 Ah
Nabijacka 21V /2,5Ah
Doba nabijania 1h

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

BATERIA

Pred prvym pouzitim batériu vzdy Uplne nabite. Batéria sa pocas nabijania zahrieva, je to normaine.
Nezabudnite, ze batéria je spotrebny materidl, ktory je vystaveny prirodzenému opotrebovaniu.
Ked je opotrebovany, vymerite ho za novy. Batéria md bezpecnostné systémy proti pretazeniu,
ktoré chrdnia zariadenie a budu fungovat, ak je zariadenie pretazené a prehriate. Potom by ste mali
pockat asi 30 minut, kym zariadenie a batéria vychladnu. V niektorych pripadoch vsak moze byt
batéria trvalo poskodend. V takychto pripadoch by mala byt batéria vymenend za novu. V pripade
poskodenia suvisiaceho s pretazenim nie je batéria predmetom reklamdacie.

Batériu nabijajte pravidelne, najmenej raz za 3 mesiace. Aj ked sa zariadenie nepouziva. Prestante
zariadenie pouzivat, ak je batéria vybitd a zariadenie sa pocas prevadzky zastavi. Nezapinajte batériu,
staci ju ihned vymenit alebo nabit. Pokus o prevadzku s vybitou batériou méze viest k trvalému
poskodeniu batérie.




Vybratie batérie:
1. Stlacte tlac¢idlo uzamknutia
2. Vytiahnite batériu

ZARIADENIE

Pri priprave ndradia na prdcu, pri instalacii a vymene prislusenstva je potrebné batériu z ndradia
odpojit. Naradie by malo byt Cisté, obzvldst na technicky délezitych miestach: spinace, spinace,
spojenie s batériou, drziak prislusenstva, kryt okolo motora, vetracie otvory. Znecistenie tychto miest
mbze viest k trvalému poskodeniu nastroja. Ndradie Cistite Cistou, vihkou handrickou a vyfukajte
vzduchom.

Pracovny postup je nasledujuci.
InStalacia silikdnovej kazety

1. Stlacte uvolnovacie tlacidlo piestu:
5 a podrzte ho stlacené
2. Druhou rukou vytiahnite piest, pri¢om
ho drzte, a rukovat: 6
3. Vlozte kazetu do trubice kazety a zatlacte
piest smerom k kazete do pozadovanej hibky.
4. Ak chcete kazetu vybrat, stlacte tlacidlo (5)
a vytiahnite piest von za drzadlo (6)
5. Vyberte kazetu.

Zapnutie a reguldcia pracovnej rychlosti
= ul I | \L 1. Zariadenie zapnite stlatenim hlavného vypinaéa (7).
s ———

Ked ho pustite, zariadenie sa zastavi a jemne zatiahne
piest, aby zastavil tok silikonu

2. Zbran je vybavend zamkou spinaca. Ak ho chcete
odomknut, posunte tlacidlo uzamknutia nadol

3. Nastavte regulator rychlosti pomocou gombika
(6). Oznacenie 1 na gombiku je najpomalsie vybijanie
silikonovej hmoty, oznacenie 6 je najrychlejsie vybijanie
silikénu.

4. Spravna regulacia rychlosti odtoku umoznuje polozenie
rovnomernej a tesnej linie tesniacej hmoty.

5. Naplne s hrubou hmotou a malym vypustacim otvorom
vyzaduju velky tlak piestu. Tato pistol ma silu 2 500 N.
Sila ovplyvnuje rychlost vybijania batérie.




OMUCAHUE YCTPOUCTBA

MucToneT Ansa cunukoHa npedHasHa4YeH Ansi paBHOMEPHOTO HAaHECEHUSI CUIIMKOHOBBIX, aKpUIIOBbIX,
NNacTUKOBbIX, FEPMETUSNPYIOLLNX U KIEEBbIX Macc Ha BCE TEXHUYECKNE, CTPOUTENbHbIE U
CTpouTenbHble MOBEPXHOCTU. [TucToNneT BblAaBNMBaET MAcChl 13 CaMblX MOMYNSPHbLIX NATPOHOB
emkocTbio 300-320-350 mn. MucToneT Ans CUMMKOHa MMEeeT NNaBHYI0 PErynnpoBKy CKOPOCTH
BblfaBnuBaHms maccel (0,5 - 8 mm / ¢), Bbicokoe ycunuve aasnenus (2500 H) n cuctemy
aBTOMAaTUYECKOro BTATMBAHMSA MOPLUHSA, KOTOpas NpeaoTBpaLlaeT yTeuKy Macchl NOcne OCTaHOBKM
YCTpPOWCTBA.

MucTonet npeactasnsieT coboit HCTPyMeHT 13 cuctembl 20V AQ-ONE, koTopebiii no3sonsieT
MCcnonb3oBaTb OAHM 1 Te e batapen Ans ynpasneHns pasnuyHbIMKU yCTpocTBamu. ToBap
[OCTYMNeH Kak B KOMMNIEKTe C OAHUM akKyMynsTOPOM U 3apsiAHbIM YCTPOWCTBOM, Tak 1 Kak camo
YCTPOWCTBO.

NMPABUNA TEXHUKU BE3ONACHOCTU

NPOYUTAUTE N MOHUMAWNTE BCE MHCTPYKLWW MO 3SKCIITYATALMN 1 yXOOY

3A UHCTPYMEHTAMW. HAPYLLIEHWVE JAHHBIX MHCTPYKLIMIA MOXKET MPUBECTU K
MNOBPEXOEHNIO UMYLLEECTBA UITU JIMYHOMY YBBITKY, A TAKXE AHHYITMPOBAHUE
FTAPAHTUN.

3ﬂeKTpOI/IHCprMeHTbI npeaHasHayeHbl 4115 UCNOoMb30BaHNA KBanMUUUMPOBaHHBLIMU B3POCHbIMU.
Bo Bpems pa6OTbI WHCTPYMEHTbI CO34akT UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BOCN1IaMeHUTb MNblfb UK Napbl.
He VICFIOJ'Ib3yl7ITe BIIEKTPOUHCTPYMEHTbI B arpeCCUBHbIX, JIErKOBOCMTAaMEHALMNXCA, B3PbIBOOMNACHbIX
1 BNaxHbIX cpefax.

Bcerga vcnonb3yiiTe OpuUrMHanbHblid akKyMynsTop AN 3NeKTPOUHCTPYMEHTA, He MOAUMULMPYITE
3MEKTPUYECKME BUIKN U COeaNHEHUS.

W3GerainTe koHTaKTa Tena ¢ 3a3eMIIeHHbIMY NpeAMeTamMu ¥ APYrMMU MHCTPYMEHTaMu Nog
HanpsikeHneM.

He nopBepraiiTe anekKTPOMHCTPYMEHTbI BO3OENCTBUIO AOXAS UMW BRaru.

Mcnonb3ayiTe Tonbko UCNpaBHbIN 3apsiHblii kKabenb. kabenb Henb3sa paspesartb.

He nonb3yiiTeck MHCTPYMEHTaMu, eCINv Bbl yCTanu U HaxoaWTeCh Mo BO3AENCTBUEM
cTUMynsATopoB. Mcnonb3yiTe cpeacTsa MHAMBUAYANbHON 3aLMThl, B YACTHOCTU: 3aLLUMTHBIE OYKM,
cpefcTBa 3alUMThl OPraHoB Crlyxa U 3aluTHble nepyatku. Mpu paboTte B NbifbHbIX YCIIOBUSIX
MCNOMb3yNTe AOMNOSTHUTENbHbIE PECMNPATOPHBLIE MACKW.

M3beravite cnyvanHoro 3anycka. lNepen noagknioyveHmem k 6atapee ybeautecs, YTO nepekntoyaTens
HaxoaWTCs B BbIKITKOYEHHOM MONoxeHun. MNpu 3aMeHe NpuHaanexHocTeh B UHCTPYMEHTE
BbIKMHOYMTE YCTPOMUCTBO U OTCOEANHUTE akKyMYMsiTop.

He cnewwTe. Becerga coxpaHsiiTe NpaBubHY OCaHKy U paBHOBecKe. OTO MO3BOJISIET Nyulle
KOHTPONMPOBaTb UHCTPYMEHT B HEOXKMAAHHbLIX CUTYyaLusiX. Micnonb3yinTe 3aluTHyo ogexay.

He HocuTe cBOBOAHYIO OAeXaYy UNW yKpaLLeHus.

|-|pVIHLlVII'IbI paboTbl ¢ MHCTpyMmeHTamn AQ-ONE
* Vicnonb3yiTe TOMBKO KCECCYaphl, MOAXOASILIME MO pasMepy AepxaTenst.

* Hukorga He ucnonb3yiiTe NOBpPeXAEHHbIE akceccyapbl.

» [poBepbTe paboTy MHCTPyMeHTa 6e3 Harpy3ku B TeveHue 30 cekyHa. Ecnv B 310 Bpemsi
BO3HWKHYT BUBpaLIMM UM HEUCMIPABHOCTU, HEMEANEHHO BbIKMIOYNTE.

* CnepuTte 3a YACTOTOW BEHTUMSILMOHHbBIX OTBEPCTUIA BOKPYT ABUraTens.

* WHCTpyMeHTbI NpegHa3HayeHbl Ans UCMONb30BaHWs B Cyxoii cpefe. Hukorga He paboTainTte
Ha BrnaXkHOW 3emsie Unv nof, A0XKAEM.

» Y6enuTech, YTO UCTOUHMK MUTAHKS COOTBETCTBYET TpeGOBaHUSIM MHCTPYMeHTa. Hukorga He
NCMONb3yNTE MHCTPYMEHT C HEMOAXOASALLMM UCTOYHUKOM NUTAHUS.

» Bcerga pykoBOACTBYWTECH 3HAHUSIMUW W 30paBbIM CMbICTIOM NpU paboTe ¢ MHCTPYMEHTaMU,
0COGEHHO B HEOObIYHbIX paboyrx ycroBusix. B nepByto ouepeab no3aboTbTecb 0 COBCTBEHHOM
©6e3onacHocTy Tpyaa 1 6e30MacHOCTU NOCTOPOHHMX.

BHUMAHUE!

HecmoTpsa Ha M3Ha4yanbHO 6e30nacHy0 KOHCTPYKLMIO, UCMONb30BaHWe Mep 6e3onacHocTn
Y AONOSHUTENbHbIX Mep 3alWuThl, BCeraa CyLecTByeT OCTaTOUYHbIA PUCK NOJyYeHUsi TpaBM
BO Bpems paboThbl.




KOHCTPYKUUA N TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU
1

1. Tpybka Ans cunnkoHOBOro KapTpumka. 5. KHonka ocBOGOXAEHWUSI MOPLLHS.
2. OKCTPY3UOHHbIN MIyHXeP. 6. Pyuyka perynmpoBku CKOPOCTU.
3. lMNoplHeBas pevika. 7. [NaBHbIV BbIKNOYaTENb.

4. PykosiTka nOpLUHS. 8. CeeTtoauoaHas namna

HanpsikeHue DC 18V
CKOpOCTb 3KCTPY3WMN CUITUKOHA 0,5-8 mm/s
[aBneHune nopLuHs 2500 N
Becbl 2,3 kg
[ononHuTensHoe o6opynosaHue (Tonbko B OK-03.4313)
AKKyMynsiTop 2 Ah
3apsiaHoe yCTPOMCTBO 21V /2,5Ah
Bpewms 3apsaku 1h

YCNYTA

AKKYMYTNATOP

Bcerga nonHocTbi0 3apsikaiiTe akkyMynsTop nepes nepBbiM uUcnons3oBaHveM. [MNpu 3apsiake
aKKyMynsiTop HarpeBaeTcsi, 3T0 HOPMarbHO.

MoMHMTE, YTO aKKyMYISITOP - 3TO PaCXOAHbI MaTtepuarn, KOTopbIi NOABEPXKEH ECTECTBEHHOMY
n3Hocy. Korga oH M3HOLLEH, 3aMEHNTE ero HOBbIM. AKKYMYNSITOP UMEET CUCTEMbI 3aLLUTbI

OT Neperpysku, KOTopble 3allMLLAT YCTPOMCTBO 1 cpaboTatoT Npu Neperpyske 1 neperpese
ycTpoincTea. 3ateM nogoxanTte okono 30 MUHYT, Noka YyCTPOMCTBO M akKyMyNsSiTOp OCTbIHYT. OgHako
B HEKOTOPLIX Cryyasix akKyMymnsiTop MOXET BbIATU U3 CTPOsi. B Takux criyyasix akkymynsitop criegyet
3aMeHWTb Ha HOBbIV. B cnyyae noBpexaeHus, CBA3aHHOIO C Neperpyskomn, akkymynsatop

He MOANEXUT peknaMaumu.

3apsxante akkyMynsTop perynspHo, He pexe ogHoro pasa B 3 mecsiua. [laxe ecnv ycTpoucTBOM
He nonbaytoTes. [pekpaTuTe UCMONb30BaHKE YCTPOUCTBA, ECININ aKKyMYMATOP pa3psikeH

1 YCTPOMCTBO NepecTtaeT paboTtatb. He BkMovanTe ero cCHoBa, NPoCTO 3aMEHUTE Unu cpasy

Xe 3apsianTe akkyMmynsTop. MNonbiTka paboTaTh C paspsiKeHHbIM akKyMyNsaTOPOM MOXET NPUBECTM

K HeoBpaTUMOMY MOBPEXAEHMIO aKKyMynsiTopa.




YnaneHvie 6atapen:
1. HaxkmMute kHOmMKy BGrokupoBku.
2. BoiTawurte akkymynsartop.

YCTPOUCTBO

AKKYMYNSiTOp HEOOXOAMMO OTKMYaTb OT MHCTPYMEHTa Npu NOAroTOBKE MHCTPYMEHTa K paboTe, npu
YCTaHOBKE U 3aMeHe I'IpI/IHa,EU'Ie)KHOCTeVI. VlHCprMeHT cnenyet coaepikatb B YACTOTe, 0cobeHHOo

B TEXHNYECKN BaXXHbIX MeCTax: NnepeKkrnyarenu, nepeknvarenu, coeguHeHne ¢ akkymynaTtopom,
Aepxarenb I'IpVIHa}J,J'Ie)KHOCTeVI, KOXYX BOKpYr ABuratesnd, BEHTUNALUOHHbIE OTBEPCTUA.
3arpsisHeHne aTUX MeCcT MOXET NPUBECTM K HEOOPaATMMOMY NOBPEXAEHUIO MHCTPYMeHTa. Ounctute
WHCTPYMEHTbI YUCTON BNaXXHOW TKaHbIO U I'IpOJJ,yI7ITe BO34YyXOM.

Mopsinok paboTbl crnegyoLwmi.
YCcTaHOBKa CUSIMKOHOBOTO KapTpuaxa

1. HaxkmuTte KHOMKy ocBOGOXAEGHMS MNyHxXepa:
5 n yoepxuBaiTe ee.

2. [ipyroi pyKow BbITSHUTE MOPLUEHb,
yOEepXuBas ero, u pyuky: 6

3. BcTaBbTe kapTpuax B TPYOKy KapTpumka
1 NPOTOSKHUTE MOPLUEHb MO HaNpPaBneHuo
K KapTpUKy Ha HeOOXOAUMYIO rMyBuHY.

4. YT06bl N3BNEYb KapTPUMK, HAKMUTE KHOMKY
(5) 1 BbITSHWTE NOPLUEHb 3a Py4Ky (6).

5. Yganute kapTpuax.

1. HaxkmuTe rmaBHbIii Bbikntodatens (7), 4Toobl
BKIIOYNTb YCTPONCTBO. Koraa Bbl OTMycTUTE €ro,
YCTPOWCTBO OCTAHOBUTCS M aKKypaTHO BTSHET
MopLUEeHb, YTOBbI OCTAHOBWTL NOTOK CUNMKOHA.

2. MNucToneT ocHalleH nepekroyatenem GroKMPOBKY.
YT06bI pa3bnoknpoBaTh ero, CABUHLTE KHOMKY
GrOKMPOBKN BHUS.

3. YcTaHoBWTE perynatop CKOPOCTU C MOMOLLbIO PYYKU
(6). OTmeTka 1 Ha py4ke - cambll MEANEHHbIV
BbINYCK CUITMKOHA, OTMeTKa 6 - camblii BbICTPbIN
BbIMYCK CUITMKOHA.

4. MNpaBvnbHas perynmposka CKOPOCTU NCTEYEHNS
NMO3BOMNSET YNOXUTb FEPMETUK POBHO U MIIOTHO.

5. KapTpumku ¢ 60onbLIoi maccon U HeGombLLMM
BbIMYCKHbIM OTBEPCTMEM TPEDYHOT GOMbLLIOTO
[AaBrieHNsi CO CTOPOHbI NyHXepa. ATOT nucTonet
nmeet yeunme 2500 H. 3Ta cuna BAUSET Ha CKOPOCTb
pa3psiaa 6atapeu.




Rysunek - drawing - Zeichnung - vykres - rajz - desen - kresba - Pucosanue

PL | Wszystkie urzadzenia serii 20V AQ-ONE posiadajg znak jakosci CE

EN | All devices of the 20V AQ-ONE series have the CE quality mark

DE | Alle Geréate der 20V AQ-ONE Serie haben das CE-Gutezeichen

CZ | VSechna zafizeni fady 20V AQ-ONE maji znacku kvality CE

HU | A20V-os AQ-ONE sorozat minden készuléke rendelkezik CE min&ségi jeloléssel
RO | Toate dispozitivele din seria AQ-ONE 20V au marcajul de calitate CE

SK | VSetky zariadenia radu 20V AQ-ONE maju znacku kvality CE

RU | Bce yctponctaa cepun 20V AQ-ONE mmetoT 3Hak kavectsa CE.




c € CERTIFICATE / CERTYFIKAT

DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI

We / My / Wir: Auto Partner SA
ul. Ekonomiczna 20, 43-150 Bierun, Polska

declare with full responsibility that the device /
os$wiadczamy, ze urzadzenie / erklaren, dass das Geréat:
Silicon gun / Pistolet do silikonu

Models:

0K-03.4312/4313

to which this declaration applies, complies with the following normative documents /
ktorego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodne z ponizszymi dokumentami
normatywnymi / auf die sich diese Erklarung bezieht, den untenstehenden
normativen Dokumenten entspricht complies:

¢ Machinery Directive / Dyrektywa maszynowa: 2006/42/EC

And it is compliant with EN standards / | jest zgodny ze standardami EN /
Und es ist konform mit den EN-Normen:

. EN 62841-1:2015
. EN 62841-2-1:2018 + A11:2019

Responsible person / Osoba odpowiedzialna / Verantwortlich:

Name, surname / Imie i nazwisko / Vorname Familienname: Szymon Zawada
Position / Stanowisko / Position: ROOKS Development Director /

Dyrektor rozwoju ROOKS / ROOKS-Entwicklungsleiter

Note: This declaration loses its validity if technical or operational modifications

are made without the manufacturer’s consent.

Uwaga: Niniejsza deklaracja traci waznosd, jesli bez zgody producenta wprowadzone
zostang modyfikacje techniczne lub operacyjne.

Hinweis: Diese Erklarung verliert ihre Gultigkeit, wenn technische oder betriebliche
Anderungen ohne Zustimmung des Herstellers vorgenommen werden.

Podpis ASignature Data i miejsce:
Date and place:
Domastaw, 01.08.2021

__
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9 i T
OK-03.4300 OK-03.4302 OK-03.4304
OK-03.4301 OK-03.4303 OK-03.4305
OK-03.4308 OK-03.4306
OK-03.4309 OK-03.4307
)
OK-03.4314 OK-03.4390 OK-03.4392 OK-03.4393
OK-03.4315 OK-03.4391 OK-03.4394
-
MANY TOOLS - ONE BATTERY

OlA0|

ROCKS

Ok




NOTATKI / NOTES




ROCKS

STOP ZELAZA Z PASJA




